
MAT, HISTORIE OG 
EKTE OPPLEVELSER
FOOD, HISTORY AND AUTHENTIC EXPERIENCES
SPEISEN, TRADITION UND AUTHENTISCHE ERLEBNISSE



Mat, historie og ekte opplevelser
Byrkjedalstunet er bygget på tradisjoner av 
Randi og Daniel Øvstebø. Omgitt av vakker 
natur kan du nyte norske tradisjoner på 
sitt beste, studere resultatene av hardt 
arbeid og lære historiske fakta. Mest av 
alt kan du se alt man kan få til, når man 
våger å se muligheter.

Byrkjedalstunet er en destinasjon hvor maten, historien og den 
jordnære, ekte opplevelsen står i sentrum. Byrkjedalstunet har 
også eget lysstøperi. Her er norskproduserte og håndlagede lys 
sammen med lokal kunst og interiørvarer.

Byrkjedalstunets bageri tilbyr bakervarer laget på gamle 
tradisjonelle oppskrifter bakt i vedfyrt bakerovn.

Forvalter av kultur
Natur, idylliske byggverk, kokkekunst, vin og komfort knyttes 
sammen og gir et sanselig inntrykk. Her kan du overnatte i 
idylliske hus bygget i eksakt samme stil som husene som sto i 
området på 1800-tallet. De mange detaljene innen gjenstander, 
dekor og farger skaper en stemningsfull reise tilbake i tid, på 
tross av at komforten er topp moderne. På Byrkjedalstunet 
finnes alt fra det lune og hjemmekoselige til det spektakulære 
og særegne.

Fra jord til bord 
Vi er kjent for god, tradisjonell norsk mat og serverer alt fra ekte 
bondekost til de flotteste selskapsretter. Vi har Herefordkjøtt fra 
egen gård så vi kjenner kvaliteten fra jord til bord.

Byrkjedalstunet was built by Randi and Daniel Øvstebø. 
Surrounded by astonishing nature, this is a lovely place to 

enjoy Norwegian traditions at their best. 
It is amazing what you can create when you dare to look 
beyond grass and rock. Every house has been reproduced piece 
by piece with authentic historical accuracy. Our restaurant 
was once a local dairy as you can see when you visit us.

Our candle factory and outlet has a wide selection of quality 
candles,  interior design products and delicacies. 

Unter der Leitung von Randi und Daniel wurde 
Byrkjedalstunet nach alter Tradition aufgebaut. Umgeben 

von fantastischer Natur, ist dies ein wunderbarer Platz, 
norwegische Traditionen hautnah zu erleben. Jedes unserer 
Gebäude ist eine authentische Rekonstruktion älterer Hütten/
Häuser dieser Region. Die ehemalige Käserei ist heute ein 
Restaurant und unsere hauseigene Kerzenproduktion bietet 
eine breite Auswahl an handgefertigten Kerzen und Interieur.



Bakeriet på Byrkjedalstunet tilbyr bakervarer tuftet på gamle 
lokale oppskrifter, stekt i vår vedfyrte ovn.

Resturanten vår serverer alt fra tradisjonsrik bondekost til de 
flotteste selskapsretter, tilberedt av lokale råvarer fra skog, 
fjell og fjord. Velg blant nystekte lapper, saftig Herefordbiff 
fra kjøttfe som har beitet nede i dalen, våre populære Annas 
kjøttkaker, aure, rømmegrøt eller andre retter fra menyen.

Our bakery offers delicious, freshly baked, hand made bread 
and pastries baked in in a wood-fired oven. We pride ourselves 

in using recipes of local heritage.

You can trust our food. Our restaurant serves meals that are made 
in our own kitchen from scratch, preferably using our own Hereford 
crop. 

Unsere Bäckerei bietet eine spannende Auswahl an unter-
schiedlichen Backwaren, die nach traditionellen, lokalen 

Rezepten hergestellt werden. In unserem Restaurant servieren wir 
alles von typisch norwegischer Hausmannskost bis hin zu eleganten 
Menüs für alle Anlässe hergestellt, aus lokalen Rohwaren.



GLOPPEHALLEN
Alle typer arrangement 
inni Fjellet det Blå.



Tenk å gifte seg, og si ja til hverandre i Fjellet det Blå. Tenk 
å ønske gjestene velkommen med vakker sang på den røde 
løperen. Tenk å servere forfriskninger utenfor i finværet, eller 
inne i baren hvor man kan mingle før det inviteres til bords. 
Tenk å ha plass i massevis slik at bordene kan dekkes slik du vil.

Alle tenkelige tekniske fasiliteter er på plass for underholdning 
gjennom kvelden.

Brudeparet og gjester kan gjerne overnatte hos oss og nyte en 
god frokost etter en god natts søvn.  

Gloppehallen is a truly unique and majestic hall. It feels like an 
adventure to be invited into the heart of the mountain whether the 

occasion a celebration, lauching a new product, a seminar or something 
completely different. The main hall is equipped with a stage, a system for 
lighting design and other high tech facilities.

Die Gloppehalle ist eine einzigartige und majestestische Felshalle. Es ist 
wie ein Abenteuer, sich inmitten des Herzens des Berges aufzuhalten, 

egal ob es sich um eine Hochzeit, ein Firmenfest oder einen anderen Anlass 
handelt. Die Haupthalle ist mit einer Bühne, einer Licht-und Musikanlage 
ausgestattet. Nur die Phantasie setzt Ihnen hier Grenzen.

 

Hvor mange kan si at de 
har giftet seg inne i et 
fjell? Med god plass til 

så mange gjester man vil 
og en egen scene til taler, 
band og underholdning. 

Gjestene ble helt bergtatt! 
Denne dagen er et minne 

for livet!
 

Lykkelig nygift



LYSSTØPERIET
Mer enn 200 typer stearinlys og et 
overraskende stort fabrikkkutsalg. 



Lysstøperiet er et sted rikt på opplevelse. Lokalene med sine 1100 kvm 
er særegne, der første del av lysstøperiet bærer preg av at det engang 
har vært et gammelt ysteri. I lysstøperiet finner en et stort utvalg av 
egenproduserte lys i alle fasonger og farger i tillegg til spennende 
interiørartikler, suvenirer, trevarer, ullvarer, steiner og mineraler, 
kortreist mat fra lokale småskalaprodusenter, julevarer og mye mer! I 
lysstøyperiet kan barna farge sine egne lys.

Juleloftet hos oss er et av Norges største, og her ligger nissen på lur 
året rundt.

Inspirasjon fra fjellkirken i Helsingfors
Ovalen fjellhall med sine 450 kvm er en del av fabrikkutsalget, og en 
opplevelse i seg selv. Den er bygget inn i grunnfjellet, og kombinasjonen 
av stein, stål og glass gir en unik atmosfære og et røft uttrykk. Her er 
det ekstra høyt under taket, og den flotte utsikten over dalen er med 
på å sette prikken over i-en.

A suprisingly large outlet. In addition to our renowed quality 
candles, this vast outlet is stocked with attractive interior 

details, souvenirs, handcrafted wood, wool designs, leather goods, 
stones, minerals, local arts and crafts, small scale providers of local 
preseratives, honey, spices and other delicacies. 

365 Days of Christmas. A wide selection of ”Nisser”, snow globes, 
ornaments and pretty Christmas decoration pieces can be found in the 
attic all year round.

Zusätzlich zu der riesigen Auswahl handgefertigter 
Qualitätskerzen bietet unsere Produktion und Zieherei eine 

Menge unterschiedlichster Interieurwaren und Dekoartikel, wie 
Souveniers, Mineralien und Edelsteine, lokales Kunsthandwerk, Leder- 
und Wollartikel, sowie Delikatessen und vieles mehr.

Auf dem ”juleloft” befindet sich eine Weihnachtsausstellung mit allem, 
was das Weihnachsherz begehrt. Besuchen Sie den Weihnachtsmann 
und seine Rehntiere - 365 Tage im Jahr.

Våre Amerikanske gjester 
beskriver Byrkjedalstunet 

som ”Norge i miniatyr” og jeg 
måtte reise hit igjen dagen 
etter for å handle alt det 

fine jeg hadde sett 
i fabrikkutsalget! 

Tenk at jeg har kjørt forbi  
i så mange år…

Begeistret kunde



OVERNATTING
Fantastiske senger med gåsedunsdyner.
64 sengeplasser fordelt på 31 rom.



Sov i vakre himmelsenger, bo i rom med vindu mot stjernene eller 
slumre søtt i Eplekjedlaren - på Byrkjedalstunet finnes et utall av 
muligheter.

Særpreg på alle rom
Ved Byrkjedalstunet hotell er det historien som står i sentrum. 
Komforten på rommene er topp moderne. Ingen av våre rom er like. 
Farger, dekor, lamper og gardiner skaper en stemningsfull reise tilbake 
i tid. Sov i hus med gressdekkede tak og våkne til lyden av bekken som 
bruser og geitene som leker på gressvollen utenfor

If you are dreaming of waking up to the sound of playful goats on 
the grassy hillside, birds tweeting and a stream flowing, please 

treat yourself to an overnight stay in our charming rooms, with lovely 
beds complete with goose down covers.

Schlafen Sie in Himmelbetten in Zimmern mit Fenstern zu den 
Sternen. Wachen Sie zu Vogelgezwitscher und dem Rauschen 

des Flusses auf. Verwöhnen Sie sich selbst mit einer Übernachtung 
in den komfortablen, einzigartigen und individuell eingerichteten 
Hotelzimmern und träumen Sie süß unter riesigen Daunendecken.

«Hadde med en delegasjon fra 
Kina De fikk minner de aldri 
vil glemme; Gloppedalsura, 

hulder, sang, støy, sightseeing, 
konsert. Utmerket servering, 
service og mat. Flott å være 

norsk vert i slikt selskap. Alt 
aldeles TOPP»

Fornøyd gjest



KURS OG 
KONFERANSE
Perfekt lokale for deg og dine kollegaer som 
ønsker uformelle og avslappende omgivelser.



Byrkjedalstunet består av fl ere historiske hus og lokaler i ulike 
størrelser. Alt teknisk utstyr er på plass og vi skreddersyr gjerne gode 
løsninger med innslag av både kultur og natur.

Saghuset er en tro kopi av Gilje Tre sitt  gamle saghus fra 1800-tallet. 
Lokalene er store og består av et lyst og godt møterom i andre etasje 
med utgang ti l egen terrasse. Toffl  erommet i første etasje rommer 
hele husets historie presentert på veggene.

Randalstølen er lun og perfekt for uformelle sammenkomster. Inne 
sitt er dere godt på langbenker dekket med saueskinnsfeller. En dedikert 
kokk kan gjerne ti lberede et herremålti d på den vedfyrte ovnen, mens 
dere prater og nyter stemningen.

Bestaståva og Meierikontoret er to hyggelige møterom med felles 
terrasse. Jaktståva har sin egen sjarm en halv trapp ned fra restauranten. 
Ysteriet kjenner de fl este. Her viser vi frem de sjarmerende detaljene 
fra den gangen det ble drevet et ysteri her.

«Å jobbe så uforstyrret, 
bare en liten time fra byen. 

Omgitt av imponerende 
natur som gir en egen ro, 
samtidig som den er en 

kilde til inspirasjon. 
Det er… for å si det enkelt:

En sjelden og god 
opplevelse! »

Inspirert konferansegjest

Gloppehallen er i sannhet en mekti g opplevelse som man sjelden 
glemmer. Hallen er hogget inn i fj ellet og består av store rom, egen 
scene og lysrigg som gir magisk stemning. Som skapt for store 
arrangementer.

Tømmerhuset fra 1755 er en original husmannsplass fra Vågå i 
Gudbrandsdalen, som ble fl ytt et ti l Gilja og satt  opp på Byrkjedalstunet.

Våre teambuilding akti viteter er våre egne, i naturen, rundt bålet og 
med naturen som sin egen historieforteller.

Meeti ng and conferences with a charming character. Imagine 
being able to work so secluded just a short hour’s drive away from 

the city. Surrounded by calming and inspiring nature you will fi nd great 
faciliti es for both small and large groups.

Randalstølen Her koker kaff elars Her har kursgjester akti viteter ute i naturen



BYRKJEDALSTUNET

Dirdal

Stavanger

Sandnes

Preikestolen

Kjerag

E39

E39
45

45

Månafossen

Gloppedalsura

INFORMASJON
Stavanger Luft havn Sola 55 km.
Stavanger Sentrum 60 km.
Sandnes Sentrum 40 km.

www.byrkjedalstunet.no
post@byrkjedalstunet.no
Tlf.: +47 51 61 29 00

503

Insta

Ålgård

Preikestolen KjeragMånafossen Gloppedalsura
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